96 Bolte, Steig:

mit der Erlduterung: ‘ovis. lupus. ovis. caulis. ovis, de transitu lupi et ovis et
caulis.’

Man sieht, es ist hier nicht bloss ein Schaf an die Stelle der Ziege getreten,
sondern es hat sich auch die Reihenfolge geiindert: als zweiter wird nicht der
Kohl, sondern der Wolf iiber den Fluss iibergeseizt; dann erst folgt der Kohl.
Und merkwiirdigerweise hat sich auch diese Fassung vom Mittelalter bis auf unsere
Tage fortgepflanzt. Denn eine diinische Riitselaufgabe bei Kamp (Danske Folke-
minder 1877 8. 326 No. 961) lautet: »liin Mann hatte einmal einen Fuchs (oder
Wolf), ein Lamm und einen Weisskohlkopf. Mit diesen drei Dingen sollie er
iiber einen Fluss, aber er konnte nur ein Ding aunf einmal hiniiberbringen. Setzte
er zuerst den Fuchs iiber, so frass das Lamm den Kohl; setzte er zuerst den Kohl
iiber, so frass der Fuchs das Lamm. Also musste er zuerst das Lamm iibersetzen.
Jda, aber wenn er nun den Fuchs oder den Kohl zum Lamme brachte, so war das
ebenso verkehrt. Wie machie er's also? Br brachte das Lamm hiniiber?), dann
den Fuehs, nahm das Lamm mit zurlick und holte zuerst den Kohl und dann das
Lamm.* — Noch niiher als diese déinische Erzihlung steht eine friesische (bei
W. Dijkstra en T. G. van der Meulen, In Doaze fol alde Snypsnaren. Frjentsjer
1882 8. 110) dem lateinischen Distichon, weil sie statt Fuchs und Lamm Wolr
und Schal nennt.

Ein ganz anderes Gesicht zeigt ein spanisches Schwankgedicht bei R. Boira
(El libro de los cuentos 1862 1, 267: La astucia de la mujer), in dem der Bauer
nicht einen Fluss zu iiberschreiten hat, sondern eine Weile mit einem hiibschen
Midchen plandern soll: ,Gil hatte einen Strick, einen Pfahl, eine Ziege, eine Zwiebel,
eine Henne und einen Topf fortzuschleppen. Unterwegs rief ihn ein schelmisches
Midchen an: Komm, lass uns auf dem Felde hier plaudern! — Wie kinnt ich
das, erwiderte Gil, mit soviel Dingen beladen, ohne dass sie mir alle verloren
gingen! Sie sprach: Ubel richiest du dich ein; man sieht, du bist ein Dummkopf.
Was hast du denn zu tragen? Sieh her, eine Zwiebel, einen Topf, eine Ziege,
cinen Strick, einen Pfahl und ein Huhn, — Ist das viel? Schlag doch den Pfahl
in die Erde, binde die Ziege mit einem Beine an, tu die Henne in den Topf und
stopf ihr die Zwiebel in den Schnabel! Dann bist du ihrer aller sicher. — Ja,
wenn ein Weib will, dana gibt's nichts Schwieriges auf Erden; wenn sie Lust
dazu hat, macht sie das Unmégliche leicht.*

Berlin. Johannes Bolte,

Mirkische Sitten und Sagen.
I. Wettrennen,

Das Lindchen Beerwalde (oder auch Birwalde geschrieben) war zur Zeit der
Freiheitskriege eine preussische Enklave auf siichsischem Boden, die sieben Dérfer
umfasste. Hg gehort heute zur Mark Brandenburg und liegt hinter Jiiterbog bei
Dahme. Bins der sieben Diérler isi Wiepersdorf. Von VOlkaeIustigungen, die
hicr von Achim v. Arnim als Gutsherr 1814 abgehalten wurden, macht dieser
Wilhelm Grimm, nachdem er zuerst vom Siegesfeste gesprochen hatte, folgende
Schilderung:

»Bin zweites Fest war ein nationell hier bestehendes, ein Pferderennen am
zweiten Plingsitage auf ungesattelten Bauerpferden. Die Dorfmiidchen legen vier

1) Die Erwihnung des Lammies ist bei Kamp aus Versehen ansgefallen.




